PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION

DSE MARIA PINO SUAREZ No. 2 COL. CENTRO DELEGACION CUAUHTEMOC, 06060, D.F.
R.F.C. 5CJ-950204-6P5

DIRECCION GENERAL DE

INFRAESTRUCTURA FISICA

16 DE SEPTIEMBRE No 38 , 6° PISO,

COL. CENTRQ, C.P. 06000, MEXICO, D.F.

TELS.: 41131100 Ext. 5305, 5722, 5321, 5721 y 5304
FAX: 41131751

DIRECCION DE ALMACENES

CALZ. IGNACIO ZARAGOZA No. 1340

COL. JUAN ESCUTIA, C.P. 09100, MEXICO, D.F.
TELS.: 5701 2036 y 5763 7883

CONTRATO SIMPLIFICADO

40250044

EN SUS REMISIONES, FACTURAS ¥
CORRESPONDENCIA FAVOR DE
ANOTAR ESTE NUMERO DE
DOCUMENTO

S001

ESTADO DE MEXICO / TELEFONOS: 5617693086, 5589935142.

PROVEEDOR: YESICA VALERIA CHAVARRIA HERNANDEZ / CALLE DE LA CRUZ SIN NUMERO, COLONIA BARRIO SAN MIGUEL, MUNICIPIO TENANGO DEL AIRE, CODIGO POSTAL 56780,

FECHA DEL DOCUMENTO FORMA DE PAGO
05/08/2025 CLAUSULA TERCERA

RFC:
CAHY930428QB2

FECHA DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
CLAUSULA QUINTA

CALZADA IGNACIO ZARAGOZA NUMERO 1340, COLONIA JUAN ESCUTIA, CODIGO POSTAL 09100, ALCALDIA IZTAPALAPA, CIUDAD DE MEXICO.

Partida Clave art. Cantidad |Unidad

Descripcion

P.Unitario

Importe Total

10

20

2740101012

2740103001

300

40

M

KG

TELA TUZOR COLOR NEGRO
OBSERVACIONES
TELA FORRO CARTERA COLOR NEGRO Y ANCHO DE 1.50 METROS. UNIDAD:

METROS, CANTIDAD: 300.

ALGODON INDUSTRIAL SAYERLACK 1RA CALIDAD
OBSERVACIONES

ALGODON INDUSTRIAL SAYERLACK PRIMERA CALIDAD. UNIDAD:
KILOGRAMOS, CANTIDAD: 40.

-AREA SOLICITANTE: DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA FISICA POR
CONDUCTO DE LA SUBDIRECCION GENERAL DE SERVICIOS.

-NUMERO DE SOLICITUD DE PEDIDO EN EL SIA: 12500024,

-TIPO DE CONTRATACION: ADJUDICACION DIRECTA SCJN/AD/DGIF-
DACCI/007/2025.

-CLASIFICACION: MINIMA,

-FECHA DE AUTORIZACION: 04 DE AGOSTO DE 2025.

-INCLUIDO EN EL PROGRAMA ANUAL DE NECESIDADES 2025: Si,

-PARTIDA PRESUPUESTAL: 27401,

FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO SIMPLIFICADO TODOS LOS DOCUMENTOS
RELACIONADOS CON EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION, INCLUYENDO, DE
MANERA ENUNCIATIVA Y NO LIMITATIVA, LOS SIGUIENTES: COTIZACION Y
DICTAMEN RESOLUTIVO TECNICQ.

LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION HARA LA RETENCION DE
IMPUESTOS LOCALES Y FEDERALES QUE CORRESPONDA, CONFORME A LA
LEGISLACION FISCAL APLICABLE.

50.00

99.00

15,000.00

3.960.00

| SUBTOIAL
LV.A.
TOTAL

18,960.00
3.033.60
21,993.60

IMPORTE EN LETRA
VEINTIUN MIL NOVI

ARQ. LUTS ER ESTO NAJERA FRANCO
DIREQT’OR/PE SERVIC!OS DE MANTENIMIENTO
55 " ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

S NOVENTA Y TRES PESOS 6
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CONTRATO SIMPLIFICADO PARA ADQUISICION DE BIENES

DECLARACIONES

l.- La Suprema Corte de Justicia de la Nacion, en lo sucesivo “Suprema Corte”, por conducto de su representante para los
efectos de este instrumento contractual manifiesta que:

I.1.- Es el maximo érgano depositario del Poder Judicial de la Federacion, en términos de lo dispuesto en los articulos 94, de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y 1, fraccion |, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion.
.2.- La ‘presente contratacion, realizada mediante Adjudicacion Directa, fue autorizada por el Director de Adquisiciones,
Contratos, Convenios e Inmuebles de la Direccion General de Infraestructura Fisica, de conformidad con lo previsto en los articulos
33, fraccién V, 37, 38, fraccion 1V, 94, 95 y 96, del Acuerdo General de Administracion nimero VII/2024, del Comité de Gobierno y
Administracion de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién, de treinta de septiembre de dos mil veinticuatro, por el que se regulan los
procedimientos para la adquisicion, arrendamiento, administracién y desincorporacién de bienes y la contrataciéon de obras y
prestacion de servicios requeridos por la Suprema Corte de Justicia de la Nacion (Acuerdo General de Administracion VI1/2024).
1.3.- El Director General de Infraestructura Fisica esta facultado para suscribir el presente instrumento contractual, de conformidad con
lo dispuesto en los articulos 35, fraccion X, del Reglamento Organico en Materia de Administracion de la Suprema Corte de Justicia
de la Nacién, y 11, tercer parrafo, del Acuerdo General de Administracion VI1/2024.

1.4.- Para todo lo relacionado con el presente contrato, sefiala como su domicilio el ubicado en avenida José Maria Pino Suarez niimero
2, colonia Centro, alcaldia Cuauhtémoc, codigo postal 06060, Ciudad de México.

I.5.- La erogacién que implica la presente contratacion se realizard con cargo a la Unidad Responsable
25510930S0010001, Partida Presupuestal 27401 denominada “Productos textiles".

Il.- La “Proveedora” manifiesta por su propio derecho y bajo protesta de decir verdad que:

I1.1.- Es una persona fisica de nacionalidad mexicana y que cuenta con la capacidad de ejercicio para actuar en el presente contrato.
11.2.- Conoce las especificaciones técnicas de los bienes requeridos por la “Suprema Corte” y cuenta con los elementos técnicos y
capacidad econémica necesarios para suministrarlos a satisfaccion de ésta.

1.3.- A la fecha de adjudicacién de la presente contratacion, no se encuentra inhabilitada conforme a la legislacion aplicable a los
Poderes Ejecutivo, Legislativo y Judicial de la Federacion para celebrar contratos; asimismo, no se encuentra en ninguno de los
supuestos a que se refieren los articulos 59, fracciones XVIy XVII, y 199 del Acuerdo General de Administracion VI1/2024.

Il.4.- Conoce y acepta sujetarse a lo previsto en el Acuerdo General de Administracion V11/2024.

Il.5.- Para todo lo relacionado con el presente contrato, sefiala como su domicilio el indicado en la caratula del presente instrumento
contractual, en el apartado denominado “Proveedora”.

lll.- La “Suprema Corte” y la “Proveedora”, a quienes de manera conjunta se les identificara como las “Partes”, declaran que:
Ill.1.- Reconocen mutuamente la personalidad juridica con la que comparecen a la celebracion del presente instrumento contractual y
manifiestan que todas las comunicaciones que se realicen entre ellas se dirigiran a los domicilios indicados en las declaraciones |.4.
y I1.5. de este instrumento contractual.

11l.2.- Las "Partes” reconocen que la caratula del presente contrato forma parte integrante del presente instrumento contractual.

11l.3.- Conocen el alcance y contenido del presente contrato, por lo que estan de acuerdo en someterse a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera. Condiciones generales. La “Proveedora” se compromete a proporcionar los bienes descritos en el presente instrumento
contractual con las caracteristicas, calidad y cantidad solicitada, y a respetar en todo momento el objeto, precio, plazo y condiciones
de pago sefnalados en la caratula y clausulas de este contrato, durante y hasta el cumplimiento total de este acuerdo de voluntades.
Segunda. Monto del contrato. El monto del presente contrato es por la cantidad de $18,960 (dieciocho mil novecientos sesenta
pesos 00/100 moneda nacional), mas el Impuesto al Valor Agregado equivalente a $3,033.60 (tres mil treinta y tres pesos 60/100
moneda nacional), resultando un monto total de $21,993.60 (veintitin mil novecientos noventa y tres pesos 60/100 moneda nacional).
Las “Partes” convienen que los precios acordados en el presente contrato se mantendran firmes hasta su total terminacion.

El monto sefalado en la presente clausula cubre el total de los bienes contratados, por lo cual la “Suprema Corie” no tiene obligacion
de cubrir ningln importe adicional.

Tercera. Requisitos y forma de pago. La “Suprema Corte” pagara a la “Proveedora” el cien por ciento del monto sefialado en la
clausula Segunda, contra entrega de los bienes y recibidos a entera satisfaccion de la “Suprema Corte”.

Para efectos fiscales la "Proveedora” debera presentar el o los Comprobantes Fiscales Digitales por Internet (CFDI) respectivos a
nombre de la “Suprema Corte”, con Registro Federal de Contribuyentes SCJ9502046P5, seglin consta en la cédula de identificacion
fiscal expedida por el Servicio de Administracion Tributaria, indicando el domicilio sefialado en la declaracion 1.4, de este instrumento
contractual y demas requisitos fiscales a que haya lugar.

Para que proceda el pago, el “Administrador” del contrato debera entregar a la instancia correspondiente copia del instrumento
contractual y copia del documento mediante el cual los bienes fueron recibidos a entera satisfaccion de la “Suprema Corte”.

Cuarta. Lugar de entrega de los bienes. La “Proveedora” debe entregar los bienes, objeto de este contrato, en el domicilio ubicado
en calzada Ignacio Zaragoza numero 1340, colonia Juan Escutia, codigo postal 09100, alcaldia Iztapalapa, Ciudad de México.
Quinta. Vigencia del contrato y plazo de entrega de los bienes. Las "Partes” convienen en que la vigencia del contrato sera un
plazo de quince dias habiles contados a partir del dia habil siguiente a la firma del contrato.

RECEPCION Y CONFORMIDAD DEL PRESENTE CONTRATO SIMPLIFICADO POR LA “PROVEEDORA”
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CONTRATO SIMPLIFICADO PARA ADQUISICION DE BIENES

La fecha de entrega de los bienes pactada en este contrato Unicamente podra ser prorrogada por causas plenamente justificadas,
previa presentacion de la solicitud respectiva, antes del vencimiento del plazo de entrega, por parte de la "Proveedora” y su aceptacién
por parte de la “Suprema Corte”. En caso de que [a entrega de los bienes, materia de este instrumento contractual, no sea posible por
causas imputables a la “Suprema Corte”, esta se realizara en la fecha que por escrito le sefiale el "Administrador” del contrato a la
“Proveedora’.

Sexta. Penas convencionales. Las penas convencionales seran determinadas por la "Suprema Corte”, en funcién del incumplimiento
decretado, conforme lo siguiente:

En caso de incumplimiento de las responsabilidades, obligaciones, entregables, actividades, o bien, no se hayan recibido a entera
satisfaccion, la “Suprema Corte” podra aplicar una pena convencional hasta por el 10% (diez por ciento) del monto que corresponda
al valor de los bienes, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, que no se hayan recibido, o bien, no se hayan recibido a entera
satisfaccion de la “Suprema Corte™.

En caso de que no se otorgue prorroga a la “Proveedora’ respecto al cumplimiento de los plazos establecidos en el contrato, se
aplicara una pena convencional por atrasos gue le sean imputables en la entrega de los bienes, equivalente al monto que resuite de
aplicar el 1% (uno por ciento) por cada dia natural a la cantidad que importen los bienes pendientes de entrega dentro del plazo, y no
podra exceder del 30% (treinta por ciento) de la cantidad que importen los bienes pendientes de entrega, sin incluir el Impuesto al
Valor Agregado; asimismo, la penalizacién por dias de atraso no podra ser superior a treinta dias, si el retraso excede de los treinta
dias penalizables, se podra iniciar el procedimiento de rescision del contrato.

De existir incumplimiento parcial, la pena se ajustara proporcionalmente al porcentaje incumplido. -

La totalidad de las penas convencionales que resulten aplicables durante la vigencia del contrato no podra exceder el 30% (treinta por
ciento) del monto total del contrato; si el incumplimiento excede dicho porcentaje, se podra iniciar el procedimiento de rescisién del
contrato, previa opinién del area técnica.

Las penas podran descontarse de los montos pendientes de cubrir por parte de la “Suprema Corte" a la “Proveedora” y, de ser
necesario, ingresando su monto a la Tesoreria de la “Suprema Corte”.

Séptima. Garantia de cumplimiento. De conformidad con lo establecido en el articulo 170, fraccion |l, tercer parrafo, del Acuerdo
General de Administracion VII/2024, se exceptia la presentacion de la fianza que garantice el cumplimiento del contrato, toda vez que
el monto del presente contrato no excede la cantidad de 2,000 UMAS vy el pago se realizara en su totalidad posteriormente a la entrega-
recepcion de los bienes y a entera satisfaccién de la “Suprema Corte”.

Octava. Pagos en exceso. Tratandose de pagos en exceso que haya recibido la “Proveedora’, esta debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses que se calcularan conforme a una tasa que sera igual a la establecida en el Codigo Fiscal de
la Federaciéon y la Ley de Ingresos de la Federacion, como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso, y se computaran por dias naturales, desde la fecha
del pago a la “Proveedora”, hasta la fecha que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de la “Suprema Corte”.
Novena. Propiedad intelectual. La "Proveedora” asume totalmente la responsabilidad para el caso de que, al proveer los bienes,
objeto de este contrato, infrinja derechos de propiedad intelectual y por lo tanto libera a la “Suprema Corte" de cualguier
responsabilidad de caracter civil, penal, fiscal, de propiedad industrial o de cualquier otra indole.

Asimismo, esta prohibida cualquier reproduccion parcial o total, o uso distinto al autorizado, de la documentacién proporcionada por
la “Suprema Corte”, con motivo del suministro de bienes objeto del presente contrato.

Ante cualquier uso indebido de material y/o informacién, o de los resultantes del procedimiento, la “Suprema Corte” podra ejercer las
acciones legales conducentes, por lo que la “Proveedora” es responsable en su totalidad de las reclamaciones que, en su caso, se
efecttien respecto de los derechos de propiedad intelectual u otro derecho inherente a ésta.

La "Proveedora”, manifiesta no encontrarse en ninguno de los supuestos de infracciones previstas en la Ley Federal del Derecho de
Autor y/o Ley Federal de Proteccién a la Propiedad Industrial.

Décima. Inexistencia de relacion laboral. Las perscnas que intervengan en la realizacion del objeto de este contrato seran personal
que labora para |la “Proveedora” por I que de ninguna manera existira relacion laboral entre éste y la “Suprema Corte”.

Sera responsabilidad de la “Proveedora” cumplir con las obligaciones que a cargo de los patrones establecen las disposiciones que
regulan el SAR, INFONAVIT, IMSS vy las contempladas en la Ley Federal del Trabajo; por tanto, respondera de las reclamaciones
administrativas y juicios de cualquier orden que dicho personal presente en su contra o de la “Suprema Corte”. El gasto que implique
el cumplimiento de estas obligaciones correra a cargo de la “Proveedora’, que serd la Gnica responsable de las obligaciones adquiridas
con su personal.

La "Suprema Corte" estara facultada para requerir a la “Proveedora’ los comprobantes de afiliacion de su personal al IMSS, asi como
los comprobantes de pago de las cuotas al SAR, INFONAVIT & IMSS.

En caso de que el personal que labora para la “Proveedora’, ya sea de manera individual o colectiva, ejecuten o pretendan ejecutar
alguna reclamacion administrativa o juicio en contra de la “Suprema Corte”, la “Proveedora” debera rembolsar la totalidad de los gastos
que erogue la "Suprema Corte” con motivo de las demandas instauradas por concepto de traslado, viaticos, hospedaje, transportacion,
alimentos y demas inherentes, con el fin de acreditar ante la autoridad competente que no existe relacion laboral alguna con dicho
personal, y deslindar a la “Suprema Corte” de cualquier tipo de responsabilidad en ese sentido.

Las “Partes” acuerdan que el importe de los referidos gastos que se llegaran a ocasionar podra ser deducido por la “Suprema Corte”

de las acciones legales que se pudieran ejercer.

—

de los Comprobantes Fiscales Digitales generados por Internet (CFDI) que se encuentren pendientes de pago, independientemer@

RECEPCION Y CONFORMIDAD DEL PRESENTE CONTRATO SIMPLIFICADO POR LA “PROVEEDORA”
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CONTRATO SIMPLIFICADO PARA ADQUISICION DE BIENES

Décima Primera. Subcontratacién. La "Suprema Corte” manifiesta que no aceptara la subcontratacion para el cumplimiento del
objeto de esta contratacioén. Para los efectos de esta contratacion, se entiende por subcontratacion el acto mediante el cual la
“Proveedora” encomienda a otra persona fisica o juridica, la ejecucion parcial o total del objeto del contrato.
Décima Segunda. Responsabilidad civil. La “Proveedora” respondera por los dafios que se causen a los bienes en posesion o en
propiedad de la “Suprema Corte” con motivo del cumplimiento al objeto de este contrato, aun cuando no exista negligencia. La
reparacion del dafio consistira, a eleccion de la “Suprema Corte”, en el restablecimiento de la situacion anterior, cuando ello sea
posible, o en el pago de dafios y perjuicios, con independencia de ejercer las acciones legales a que haya lugar.
Décima Tercera. Intransmisibilidad de los derechos y obligaciones derivados del presente contrato. La "Proveedora” no podra
ceder, gravar, transferir o afectar bajo cualquier titulo, parcial o totalmente a favor de otra persona, fisica o meral, los derechos y
obligaciones que deriven del presente contrato, con excepcion de los derechos de cobro, con autorizacion previa y expresa de la
“Suprema Corte”.
Décima Cuarta. Confidencialidad, acceso a la informacién y proteccion de datos personales. Las "Partes” reconocen que la
informacion contenida en el presente contrato y, en su caso, los entregables que se generen podran ser susceptibles de clasificarse
como reservados o confidenciales, en términos de los articulos 102, 112 y 115 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica.
La “Proveedora” se obliga a no realizar acciones que comprometan la seguridad de las instalaciones de la "Suprema Corte” o pongan
en riesgo la integridad de su personal, asi como abstenerse, conforme a las disposiciones aplicables, de dar a conocer por cualquier
medio a quien no tenga derecho, documentos, registros, imagenes, constancias, estadisticas, reportes o cualquier otra informacion
clasificada como reservada o confidencial de la que tenga conocimiento en ejercicio y con motivo del suministro de bienes.
El suministro realizado, total o parciaimente, especificaciones y en general la informacién que se encuentre en el lugar de su entrega
o que se hubiesen entregado a la “Proveedora” para cumplir con el objeto del presente contrato, son propiedad de la “Suprema Corte”,
por lo que la “Proveedora” se obliga a devolver a la “Suprema Corte” el material que se le hubiese proporcionado, asi como el material
que llegue a realizar, obligandose a abstenerse de reproducirlos en cualquier medio (escrito, impreso, sonoro, visual, electronico,
informatico u holografico).
Décima Quinta. Rescision del contrato. Las “Partes” aceptan que la “Suprema Corte” podra rescindir de manera unilateral el
presente contrato sin que medie declaracién judicial, en caso de que la “Proveedora” deje de cumplir cualesquiera de las obligaciones
que asume en este contrato por causas que le sean imputables, o bien, en caso de ser objeto de embargo, huelga estallada, concurso
mercantil o liquidacion.
Antes de declarar la rescisién, la *Suprema Corte” notificara por escrito las causas de rescision a la “Proveedora” en su domicilio
sefialado en la declaracion 11.5. de este instrumento contractual, practicandose la diligencia de notificacion con la persona que se
encuentre en el lugar, otorgandole un plazo de cinco dias habiles para que manifieste lo que a su derecho convenga, anexe los
documentos que estime convenientes y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.
Vencido ese plazo el érgano competente de la "Suprema Corte” determinara sobre la procedencia de la rescision, lo que se comunicara
a la "Proveedora” en su domicilio sefalado en la declaracion I1.5. de este instrumento contractual. Seran causas de rescision del
presente instrumento contractual las siguientes: 1) Si la "Proveedora” suspende la entrega de los bienes sefialados en la clausula
Primera del presente contrato. 2) Si la “Proveedora” incurre en falsedad total o parcial respecto de la informacion proporcionada para
la celebracion del presente contrato. 3) En general, por el incumplimiento por parte de la “Proveedora” a cualesquiera de las
obligaciones derivadas del presente contrato.
Décima Sexta. Supuestos de terminacion del contrato diversos a la rescision. El contrato podrd darse por terminado al
cumplimentarse su objeto, o bien, de manera anticipada cuando existan causas justificadas, de orden publico o de interés general, en
terminos de lo previsto en los articulos 154, 155, 156 y 157, del Acuerdo General de Administracion VI11/2024.
Décima Séptima. Suspensién temporal del contrato. Las "Partes” acuerdan que la “Suprema Corte” podra, en cualquier momenio,
suspender temporalmente, en todo o en parte, el objeto materia de este contrato, por causas justificadas, sin que ello implique su
terminacion definitiva y, por tanto, el presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez desaparecidas
las causas que motivaron dicha suspensién. El procedimiento de suspension se regira por lo dispuesto en el articulo 151, del Acuerdo
General de Administracién VI1/2024.
Décima Octava. Terminacion anticipada. “Las Partes” reconocen y aceptan que con motivo de la implementacién del decreto
publicado en el Diario Oficial del 15 de septiembre de 2024, mediante el cual se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos en materia de reforma del Poder Judicial, y su legislacién secundaria, la
“Suprema Corte” o el 6rgano del Poder Judicial que asuma la administracion del presente contrato podra darlo por terminado, en
cualquier momento, para lo cual bastara con que asi se lo haga saber por escrito a la “Proveedora’, con una anticipacion de cinco
dias naturales y sin mas responsabilidad que la de encontrarse al corriente en el pago de los bienes objeto del presente “Contrato”,
recibidos a entera satisfaccion por parte de la “Suprema Corte”.
Décima Novena. Modificacion del contrato. Las condiciones pactadas en el presente instrumento contractual podran ser objeto de
maodificacion en términos de lo previsto en los articulos 14, fraccion XXXV, y 149, fraccién |, del Acuerdo General de Administracién
V11/2024.
Vigésima. Vicios ocultos. La "Proveedora” queda obligada ante la “Suprema Corte” a responder de los defectos y vicios ocultos de
la calidad de |os bienes, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos de la legislacion aplicablh
>

RECEPCION Y CONFORMIDAD DEL PRESENTE CONTRATO SIMPLIFICADO POR LA “PROVEEDORA”

S

Nombre Firma Fecha de formalizacion

\7@5“@ \JQ‘Q‘F!Q
18- Avosto - 25

C\Qg\j(‘grvlo\ \'\VVQCN]Q‘(}E’_

EXta hoja forma parte del contrato simplificado 40250044 Pagina 4 de 6




CONTRATO SIMPLIFICADO PARA ADQUISICION DE BIENES

Vigésima Primera. Administrador del contrato. La “Suprema Corte” designa a la persona Titular de la Direccién de Servicios de
Mantenimiento, de la Subdireccion General de Servicios adscrita a la Direccion General de Infraestructura Fisica de la “Suprema
Corte”, como “Administrador” del presente contrato, quien supervisaréd su estricto cumplimiento; en consecuencia, debera revisar e
inspeccionar las actividades que desempefie la “Proveedora”, asi como girar las instrucciones que considere oportunas y verificar que
los bienes, objeto de este contrato, cumplan con las especificaciones sefialadas en el presente instrumento contractual.

La persona Titular de la Direccién General de Infraestructura Fisica de la “Suprema Corte” podra sustituir al "Administrador” del
contrato, lo que informara por escrito a la "Proveedora’.

Vigésima Segunda. Tribunal Competente. Para la interpretacion y cumplimiento de las clausulas contenidas en el presente contrato,
asi como en caso de controversia, las “Partes” se someten expresamente a las decisiones del Tribunal Pleno de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacién, érgano competente para interpretar y hacer cumplir lo pactado en el mismo, en términos de lo dispuesto en los
articulos 11, fraccion XXII, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion publicada en el Diario Oficial de la Federacidn el
siete de junio de dos mil veintiuno, aplicable hasta en tanto las Ministras y Ministros electos tomen protesta de su encargo ante el
Senado de la Republica el 1o0. de septiembre de 2025, de conformidad con lo dispuesto en el Transitorio Tercero de la Ley Organica
del Poder Judicial de la Federacion y el articulo 17, fraccion XIV, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacién , publicada
en el Diario Oficial de la Federacion el veinte de diciembre de dos mil veinticuatro, renunciando en forma expresa a cualguier otro
fuero que, en razén de su domicilic o vecindad, tengan o llegaren a tener.

Las “Partes” acuerdan que cualquier notificacion que tengan que realizarse de una parte a otra, se realizara por escrito en el domicilio
que respectivamente han senalado en las declaraciones |.4. y |1.5. de este instrumento contractual.

Vigésima Tercera. Normatividad aplicable. El acuerdo de voluntades previsto en este instrumento contractual se rige por lo
dispuesto en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion, el Reglamento Organico en Materia de Administracion de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, el Acuerdo General
de Administracion VI1/2024, y en lo no previsto en estos, por el Codigo Civil Federal, el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, Ley General de Bienes Nacionales, la Ley Federal sobre Monumentos y
Zonas Argueolégicos, Artisticos e Historicos, la Ley Federal para la Administracién y Enajenacion de Bienes del Sector Publico, la Ley
General de Responsabilidades Administrativas, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, la Ley General de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica, la Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados, la Ley Federal
de Proteccién a la Propiedad Industrial y la Ley Federal del Derecho de Autor, en lo conducente.

RECEPCION Y CONFORMIDAD DEL PRESENTE CONTRATO SIMPLIFICADO POR LA “PROVEEDORA” O

Nombre Firma Fecha de formalizacion
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ORGANO DE ADMINISTRACION JUDICIAL
UNIDAD DE ADMINISTRACION DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA FiSICA

PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION

Version Publica del Contrato simplificado 40250044

Con fundamento en los articulos 3, fraccion XXI, 102, 103, fraccion 111, 109 y 115 de la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica; 3, fraccion IX de la Ley General de Proteccion de
Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados; en esta version constante de seis paginas y la
presente caratula se omite la informacion considerada legalmente como CONFIDENCIAL, consistente
en firma de una persona fisica acorde con la determinacion emitida por el Comité de Transparencia de
la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, en su sesion de fecha cuatro de junio de dos mil veinticinco
con numero de clave CT-VT/A-13-2025 la cual puede ser consultada en la siguiente liga
https://www.scjn.gob.mx/sites/default/files/resoluciones/2025-06/CT-VT-A-13-2025.pdf, en la que

analizé la confidencialidad de esos datos.

Direccidon General de Infraestructura Fisica


https://www.scjn.gob.mx/sites/default/files/resoluciones/2025-06/CT-VT-A-13-2025.pdf



